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Abstract
       I kindly hope to have shed light on the most prominent issues of grammar which have been mentioned by elucidators – until the seventh Hijri century- in surat Yusuf ( pbuh) and among the findings I come up with are :

1. The sura relied on the style of predicate and composition. The predicate is often used for its suitability to the concern of sura. Verses describes Yusuf's sura in a stimulating style as we witness the event. Almighty Allah tells the story through the heroes that's why the verb of saying is differently repeated like ( he said , she said , they said , yet say , you say ). The sura brings the dictions and predicate sentences together to achieve the objectives of the story ; lesson and sermon.
2. The elucidators of this period were characterized  by explaining the books through aphorism , or explaining word by word with returning to Arab's uses of the meaning of the word , their uses in syntax in explaining verses was in some of them  to strengthen their arguments in interpretation that was approved by interpreter himself towards the verse.

3. Nominative / indicative and  accusative/subjunctive had a great role in Yusuf's sura ( PBUH) to make the story lively as if we are a part of it. 
4. In Yusuf's sura , there is the only case of deleting negation particle as in ( By God , you will not stop remembering Yusuf   ) .
5. Corroboration style nominative and accusative in is used. This is done by the use of  accusative particle or by corroboration letters in order to achieve meanings that suit the action like glorification , wonder , sociability , annunciation and promise.

6.  The style of fronting and deferment of great role in the context of sura , in which the phenomenon of fronting the adverb , preposition and genitive performs the idea of specialization.

7. The phenomenon of deletion is important and is varied in the idea of deleting the letter and / or the word to the sentence in which the purpose is the brevity.

8. The pronoun had  the importance on the part of the elucidators of that period and our period as well. This is because the difference in the pointing of retained pronoun may lead to the difference in explaining a verse  and may affect clearly the meaning.

9. Some grammatical devices made  clear the controversial verses in the same way when ( lawala , as if )  explained the real meaning of ( Allahuma , My God ).          







